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CYYACHI JIHI'BICTUYHI HIAXOJU B JIITEPATYPI
(HA MATEPIAJII AHTJIIMCBKOI MOBN)

Cmammsi npucesiuena ananizy AiHe8ICMUYHUX MemOOi8, WO 3ACMOCO8YIOMbCS OISl GUBUEHHS CYYACHUX XYOO0JiC-
Hix meopis. JIiHegicmuyHUull aHani3 XyOOJCHIX MEOPI8 00360JA€ OOCIIOHUKAM 2iubuLe 3pO3yMImMu MeKCmyaIbHy
CMPYKMYpY, CIMULICMUYHI 0COOTUBOCMI MA COYIANbHO-KYIbIMYPHUL KOHMEKCm JiimepamypHux meopie. Bona dociui-
00icye OCHOBHI meHOeHYil ma IHHOB8ayil Y GUKOPUCMAHHI MAKUX Memoodis, AK KOPNYCHUU AHALI3, CMULICIUYHUL
aHani3, OUCKYpCUBHUL aHANI3, HAPPAMONOLTYHUL AHANI3, CeMAHMUYHUL AHANI3, KOCHIMUBHO-TIIHSBICMUYHUL AHATI3
ma inmepmexcmyanvHuu ananiz. Kopnycnuil ananiz 0o3eonsae suagumu 3aKOHOMIpHOCMI 8 YACMOMHOCHE 8X#CUBAH-
HS CLI8 [ CIMUAICIMUYHUX NPULOMAX Cy4acHux agmopie. Cmuiicmuynuil ananis, 30Kkpema, 0eMOHCMPYE, K Aemopu
BUKOPUCMOBYIOMb Memagopu i nepcoHiixayii 0 cMEOPeHHs GUPA3HUX TIMmepamypHux oopaszis. JJuckypcuenuii
amaniz oonomazae 3po3ymimu, K mMosa idobpasicae coyianrohi ioenmuunocmi ma ioeonoziuni nosuyii. Happamo-
JO2TYHUL AHANE3 PO3KPUBAE CKAAOHI HAPAMUBHI CIMPYKMYPU | MEXHIKU, W0 BUKOPUCIOBYIOMbC ) CYYACHUX MEBO-
pax. Cemanmuunuil ananiz Qoxycyemscsa Ha 6a2amouaposux 3HaA4eHHAX cumeonie i memagop y mexkcma. Koeni-
MUBHO-TIIHSGICMUYHUL AHANI3 BUBYAE, AK YUMAY] CNPUUMAIOmb | IHmepnpemyoms JimepamypHi ceimu, 30Kpemd.
Inmepmexcmyanvruil aHaniz 00CAiOHCYE B3AEMOOII0 MIJNC MEKCMAMU, GUABAAIOUU KYIbMYPHI i TiMepamypHi 36 'sa3KuU.
B cyuacnomy ceimi inmeepayis yughposux mexnonozii i MidcOUCYUNIIHAPHUX NIOX00I8 CAPUSALA PO3UUDPEHHIO MOIC-
aueocmeti NIH2GICIMUYHUX MemO00i8, pOONAUU iX HE3AMIHHUM THCIPYMEHMOM y CYYACHOMY 1imepamypo3HaeCcmei.
Taxooic po3enAHYMO NPUKIAOU AHANLI3Y KOHKPEMHUX XYOOXICHIX Meopie, eKIouauu yumamu 3 yux meopis. Taxum
YUHOM, TIHEBICMUYHI MEMOOU € He8i0 EMHOI0 YACMUHOI CYYACHO20 NiMmepamypo3Haecmed, 3abesneuyouu 00cio-
HUKI@ NOMYIICHUMU IHCINPYMEHMamu 015 AHAAI3y ma iHmepnpemayii mexcmis, wo 003805€ 2aubuie po3ymimu aime-
pamypHi (heHoMeHu ma IXHIO POJib Y KYIbmypi ma CyCnilbCmei.

Knrouosi cnosa: ninesicmuuni memoou, Xy002icHitl OUCKYDC, imepamypo3Hascmeo, JiH2GICMUYHUL AHALL3.

Olga MIGORIAN,

orcid.org/0000-0003-3662-319X

Candidate of Philological Sciences,

Associate Professor at the English Language Department
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
(Chernivtsi, Ukraine) o.migorian@chnu.edu.ua

Tetyana PAVLOVYCH,
orcid.org/0000-0003-2483-6390

Candidate of Philological Sciences,

Associate Professor at the English Language Department
Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
(Chernivtsi, Ukraine) t.paviovych@chnu.edu.ua

160 AKTyaApHI IMTaHHS IyMaHiTApHUX Hayk. Bur 75, Tom 2, 2024



Miropsiz O, ITaaosny T. Cydachi AlHrBiCTMYHI IHAXOAM B AiTepaTypi (Ha martepiaal aHTAIICHKOI MOBM)

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

MODERN LINGUISTIC APPROACHES IN LITERARY STUDIES
(ON ENGLISH LANGUAGE BASIS)

The article is devoted to the analysis of linguistic methods used for the study of modern artistic works.
Linguistic analysis of artistic works allows researchers to understand better the textual structure, stylistic
features and socio-cultural context of these works. Major trends and innovations are examined in the use of such
methods as corpus analysis, stylistic analysis, discourse analysis, narratological analysis, semantic analysis,
cognitive-linguistic analysis, and intertextual analysis. Corpus analysis allows us to identify regularities
in the frequency of word usage and stylistic techniques of modern authors. Stylistic analysis, in particular,
demonstrates how authors use metaphors and personifications to create expressive literary images. Discursive
analysis helps to understand how language reflects social identities and ideological positions. Narratological
analysis reveals complex narrative structures and techniques used in contemporary works. Semantic analysis
focuses on the multi-layered meanings of symbols and metaphors in texts. Cognitive-linguistic analysis studies
how readers perceive and interpret literary worlds, in particular. Intertextual analysis examines the interaction
between texts, revealing cultural and literary connections. Nowadays, the integration of digital technologies
and interdisciplinary approaches has contributed to the expansion of the possibilities of linguistic methods,
making them an indispensable tool in modern literary studies. Examples of analysis of specific artistic works
are also considered, including quotations from these works. Thus, linguistic methods are an integral part of
modern literary studies, providing researchers with powerful tools for analyzing and interpreting texts, which

are allowed for a deeper understanding of literary phenomena and their role in culture and society.
Key words: linguistic methods, artistic discouse, literary studies, linguistic analysis.

IlocTanoBka mpoOaeMH. Y Cy4acHOMY CBITI,
Jie JITepaTypHi TEKCTH BCE YaCTIIIe aHATI3yIOThCS
B KOHTEKCTI COIIIOKYJIBTYPHHX, ITOJITHYHUX Ta ife-
OJIOTIYHMUX 3MiH, JIIHTBICTUYHI METOAW HaOyBalOTh
0co0MMBOI aKTyanbHOCTI. PO3BUTOK U(pOBHX Tex-
HOJIOT1H Ta KOPITyCOBOI JIIHTBICTUKHU BiJIKPHBA€E HOBI
MOXITUBOCTI JIJISl aBTOMATU30BaHOTO aHAJI3y BEJIMKUX
MAacCHBIB TEKCTIB, 1110 J03BOJISI€ OUIBII 00’ €KTUBHO Ta
TOYHO JOCIIJKYBaTH JiTeparypHi TBopH. Lle oco-
0JMBO BaXKJIMBO B YMOBax 3pOCTAIOYOrO I1HTEpECY
JI0 MDKTUCIMITTIHAPHUX JTOCIIKCHb, /I TIO€IHAHHS
JHTBICTHKH Ta JITEPaTypO3HABCTBA MOXKE JIaTH HOBI
IHCaWTH Ta pPe3yIbTaTH.

JliHTBicTHYHMI aHATI3 Y AOCTIKEHH] JiTeparypu
0a3ylo€eThCsl Ha TEOPisIX MOBO3HABCTBA, TAKHUX SIK
CTPYKTypali3M, CEMiOTHKA, Ta TUCKYPCUBHUM aHAI3.
Crpykrypani3Mm, 3acHOBaHWH Ha ipaisix epainanaa
ne Coccropa, HaroJioIrye Ha BaKJIUBOCTI CTPYKTYPH
MOBHU SIK CHCTEMH 3HAKiB, IO B3a€EMOIIOTH MIX
coboro. CemioTnka, K PO3IMIUPEHHS WX ied, Po3-
DJIsIIA€ JIiTepaTypHU TEKCT SIK KOMIUIEKCHUH Halip
3HAKIB, KOXXEH 3 IKHX Ma€ CBO€ 3HaUCHHS Ta (PYHKIIIIO
y KOHTEKCTi TBOpY. JIMCKypcHMBHMIA aHali3, y CBOIO
4epry, AOCHTIJPKYE, SIK MOBAa BHUKOPHCTOBYETHCS Y
COITiaIBHOMY KOHTEKCTi, BUSBIISIIOUH BIIAIY, 11€0JIO-
Til0 Ta iIEHTUYHICTH, IO BiOOpaXKeHi y JiTepaTryp-
HOMY TBOPi.

AHaniz pocaimkenn. ChoOromHi crocrepira-
€ThCd BCE OUIBIIA 3alliKABIEHICTh BUEHUX O JIIHI-
BICTHYHUX IMIXOMIB Y HPU3MI MIKIUACITUTUTIHAPHUX
3B’s13kiB. Tak, JOCHiIKEHHSIME KOPITYyCHOI IIiHTBiC-
tuky 3aiimammcs J[x. Cunknep (1991), 1. baiibep

(2010), I. Jlyx’smens (2012), KOTHITHBHOI JIiHTBIC-
tuku 3avimammcs I1. Croxsen (2002), C. bamamos
(2006), O.CemnipBanoBa (2008), mUTaHHIMH HapaTo-
norivHoTO aHamizy 3amamucs Jx. JIxener (1980),
JI. Cxopuna (2013), cTHITICTUYHOTO aHai3y 3aiiMa-
mucs JDK. Jlia (2008), benenko T. (2017), auckyp-
cMBHOTO aHanizy 3aiimammcs H. ®epxioy (2013),
ceMaHTHYHOTO aHamizy 3aiimammcs O.CemniBaHoBa
(2008), J. Kpy3 (2011), inTepTeKCTyalbHOTO aHAII3Y
zaiimanucs 0. Kpicrera (1980), C. Cadapsia (2019).

MeTo10 cTarTi € IOCHiIKeHHS e(EeKTHBHOCTI
JIHTBICTUYHHUX METOJIB Y aHai31 JJiTepaTypHUX TBO-
piB. Lle BkiO4ae BUBUEHHS TEOPETUYHHUX OCHOB,
PO3TIISA MPAaKTUYHHUX MPUKIIAIIB 3aCTOCYBaHHSI JIiHT -
BICTUYHHUX METOJIB, a TaKOX aHalli3 IX BIUIMBY Ha
IHTepIpeTaLito JiTeparypHux TekcTiB. CtarTs crpsi-
MOBaHa Ha JIEMOHCTpAIlIF0 TOTO, SK JIHTBICTHYHI
MiIXOMA MOXYTh 30aradyBaTl JITEpaTypHUN aHa-
J1i3, AOTIOMAararo4y BUSIBIATH TMHOMHHI 3HAYCHHS Ta
CTPYKTYPHi 0COOIHMBOCTI TBOPIB.

Bukiaa ocHoBHoro marepiaay. Hayxosui
OTPUMANH TOTYKHI IHCTPYMEHTH Ui TIMOOKOTO
Ta JIETalbHOTO aHaji3y JIiTepaTypHHX TBOPIB BUKO-
PUCTOBYIOUH JIIHTBICTUYHI METOIM Yy CBOIX JOCIIi-
JOKEHHSX. BOHM O3BOJISIOTH PO3KPUBATH MPUXOBaHI
3Ha4YeHHS, JOCII/DKYBAaTH COIialbHI Ta i€0J0TIuHi
KOHTEKCTH, a TAKOX PO3YMITH 1HIUBiAyalbHI CTHIIiC-
TUYHI 0co0IMBOCTI aBTopiB (Smith, 2020).

B Hamiii crarti po3misHYyTO 0COOIMBOCTI BUKO-
PUCTAHHS Yy JIITEpaTypO3HABCTBI TAaKUX METOMIB SIK:
KOPILYCHMII aHaJIi3, CTWIICTMYHMI aHadi3, auc-
KYPCHMBHMI aHaJi3, HApPaTOJOTiYHUiIl aHaJi3,
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CEeMAHTUYHHUI aHaJi3, KOTHiTMBHO-JiHIBiCTHY-
HMIi aHAaJIi3, INTepTeKCTyaJbHUH aHATI3.

KopnycHuii aHani3 € onHum 3 HalieeKTHUBHI-
IIMX METOIB JOCITIKCHHS JITepaTypHUX TEKCTIB,
110 JTO3BOJISIE AaHAJTI3YBaTH BEJIHKI 00CSITH TEKCTY IS
BUSIBIIGHHSI YaCTOTHOCTI B)KMBAaHHS CIiB, KOJIOKa-
Lil, CAHTAKCHYHHUX CTPYKTYp 1 CEMaHTHYHHX MOJIB.
BukopucrtaHHs MeETOAIB KOPITyCHOI JIIHTBICTHKH,
HaNpUKIaa, J03BOJISE JOCTIIKYBaTH YacCTOTHICTh
BXXKHBaHHS IEBHHUX CIiB abo ¢pa3, 1o moromarae
pPO3KpHUBATH TEMAaTH4HI Ta CTHJIICTHYIHI 0COOIUBOCTI
Tekcty (Jones, 2018). CTBOpeHHS JliTepaTypHHUX KOP-
MyciB, TaKKX SIK bpUTaHCHKHI HALlIOHATBHUI KOPITYC
abo crenianbHO 310paHUX KOPITYCiB Cy4acHUX aBTO-
PiB, J03BOJISIE BUSIBIISITH 3aKOHOMIPHOCTI B MOBI Ta
ctum (Biber, 2010). KoprycHuit aHaimi3 Takox mae
MOKJIMBICTh TIOPIBHIOBAaTH TEKCTH Pi3HUX aBTOPIB
a0o0 pi3HMX NepiofiB, IO J03BOJISIE BUSBUTH €BOJIIO-
I[i}0 MOBHHX 1 CTUIIICTHYHUX OCOOIUBOCTEN.

Hanpuxnazn, anamiz kopmycy TBOpiB Maprapet
EtByn 2019-2024 pokiB moka3aB 3pOCTaHHS YacTOT-
HOCTI BUKOPHUCTAHHS €KOI02IUHOI NeKCUKY Ta memad-
¢op, Mo BimoOpaXkae 3pOCTaHHS IHTEpecy IO TeMHU
3MiHU Kiimary. Y pomani «The Testaments» EtByn
4acTO BUKOPHCTOBYE Taki (pasu, siK «melting icey
i «choking smokey, 10 MAKPECTIOIOTh SKOJOTTYHI
KaracTpodu:

“The choking smoke rose over the city as if it
were part of the new normal” (Atwood, 2019: 303).

CruicTHyHUI  aHAN3 30CepeKYyeThCS Ha
BHBYEHHI MOBHUX OCOOJIMBOCTEH XYHOXKHIX TEKCTIB,
BKJTFOUAIOYM aHATI3 JIEKCHKH, CHHTAKCHCY, 0Opa3-
HOCTI Ta 3BYKOBHX 3aco0iB. Llei Merom mo3BoIsE
BHSBUTH 1HIWBIiTyaJdbHI PHCH CTHIIIO OKPEMHX aBTO-
piB Ta ixHix miteparypuaux npuiiomiB (Leech, 2008).
CTunmicTHYHMR aHaNi3 TaKoX BKIIIOYAE BHUBUCHHSA
TaKUX ACIEKTiB, SIK pUTM, MeTadopH, amiTeparis Ta
IHII CTHJTICTHYHI 3aco0m, SKi (POPMYIOTH €CTeTHU-
HUU BIUJIUB TBOPY.

Hampuknan, y pomani «The Book Thiefy Map-
Kyca 3ycaka OyJa0 BUSIBICHO 3HaYHE BUKOPUCTAHHS
MeTadop Ta nepconidikariil, Mo mICHUII0e eMOLii-
HUH BIUIMB Ta CTBOPIOE YHIKaIbHY aTMochepy oro-
BIJAHHS.

“Death walked the streets like an old friend, tired
of human folly” (Zusak, 2019: 307).

Tyt CmepTb BHCTyIae SK ONOBifgady, IO AOJA€E
YHIKaJIbHOT mepcnekTuBr Ha noaii Jpyroi cBiToBoi
BiliHM. Bukopucranns mnepconidikoBanoi CmepTi
JIO3BOJISIE ABTOPY PO3KPUTH eMolnii Ta peduiekcii,
SK1 3a3BUYail HE aCOLIIOIOTHCS 3 Li€I0 KOHLETMLIENO.
Cama Cmepmy y 11ili Gpasi CUMBOIII3YE€ HEMUHYYICTh
Ta BCENPUCYTHICTh CMEPTI I Yac BiliHU, 30KpeMa B
KoHTeKcTi JIpyroi cBITOBOI BiliHH, Ha SIKY OPI€HTY€EThCSI

poman. CUMBOJII3M Ji0IIoMarae nepeaaru armochepy
Tparenii Ta BTpaTH, sfKa IPOHU3YE BECh POMaH,
MapHICTh JIIOACBKUX TOMWIOK (“tired of human
folly™).

JucKypcuBHMIA aHAJI3 103BOJIIE BUBYATH, SIK
MOBa BHKOPHCTOBYETHCS JJIsI KOHCTPYIOBAHHSI COIIi-
aJbHOI PEaTBbHOCTI Ta IMEHTUYHOCTI MEPCOHAXKIB Y
XYIOKHIX TBOpax. Lle# miaxin mocmimkye, sk aBTOpH
BUKOPUCTOBYIOTH MOBHI CTpaTerii s BioOpakeHHs
IJICONOTIYHUX TO3MIIH, COLiaTbHUX TWPAKTUK Ta
Bnaguux BigHocuH (Fairclough, 2013). duckypcus-
HUI aHaji3 JoroMarae 3pOo3yMiTH, SIK JITeparypHi
TBOPH BiOOpa’KarOTh Ta BIUIMBAIOTH Ha COIIATBLHUN
KOHTEKCT, B IKOMY BOHU CTBOPEHI.

Hanpuknan, ananiz pomany «A Little Life» I'anii
Snarixapu BHSBUB, SK aBTOP BUKOPHUCTOBYE IHC-
Kypc OONI0 Ta TpaBMH Ui JOCHTIHKEHHS COILialib-
HUX IICHTUYHOCTEH Ta Mi>KOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB.
Y pomaHi 3ycTpidaroTbcs Ppasu, Taki sSK:

“Pain had become a part of his everyday exis-
tence, like a shadow that never left” (Yanagihara,
2015: 328).

Haparosioriuamii aHasi3 30cepemxyeTbcs Ha
BHUBYEHHI CTPYKTYpPH PO3IOBiII, BKIIOUAIOYN aHAJI3
CIOXKETY, XapakTepiB, yacy i mpocropy. Lleit meTon
J03BOJISIE AOCHIOUTH, SIK aBTOPU OPraHi30BYIOTbH
HapaTuB Uil JOCATHEHHS NEBHUX XYOOXKHIX ILIiJIeH
(Genette, 1980). Haparosjoriunuii aHami3 TaKOK
BKJIIOYa€ BUBUCHHS MEPCIIEKTUBU ONOBiJa4a, TEXHIK
HApaTUBHOTO Yacy Ta MPOCTOPOBUX XapaKTEPUCTHK
TBOPY.

Hanpuknan, y pomani «Where the Crawdads
Sing» Jinii OyeHc HapaTOJIOTIYHUI aHalli3 TIOKa3aB,
SIK aBTOP BUKOPHUCTOBYE (UIeIOCKH Ta TIePEMIIICHHS
B Yaci JUIs CTBOPEHHSI HAIPYTH Ta PO3KPUTTS Xapak-
TepiB.

“The past year was only a shadow on the wall of
her memory, but that day remained clear, like a beam
of sunlight” (Owens, 2018: 311).

ABTOpKa TOJAaHMM BHILE NPUKIAIOM IMiJKpec-
JIIO€ KOHTPACT MK MHHYJIMUM POKOM 1 KOHKPETHHUM
JTHEM, BUKOPHUCTOBYIOUM OOpa3d TiHI Ta COHIYHOTO
npomerst. «The past year was only a shadow on the
wall of her memory» nepenae BiIUyTTs HEUYITKOCTI
Ta 3a0yTTA, TOAi K «that day remained clear, like a
beam of sunlight» cTBOprO€E 00pa3 sICKPABOTO, YITKOIO
i BaxxymBoro crioraxy. el koHTpacT gomomarae mis-
KPECITUTH 3HAYNMICTh TIEBHUX TTOMIH Y KHUTTi TepOiHi.

CeMaHTHYHHM aHATI3 XyIOKHIX TEKCTIB JI03BO-
Jsie BUBYATH 3HA4YCHHA CHiB 1 (pa3 y KOHTEKCTi
TBOpy. Llelt MeTox BKIIIOYAE JOCIIJKCHHS JICKCUY-
HUX TI0JIiB, CEMAHTHYHUX BiJIHOCUH Ta KOHOTATHB-
HUX 3HaueHb, IO CTBOPIOIOTH OararTonapoBiCTh
niteparypaoro tBopy (Cruse, 2011). CemanTruHuH
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aHaJIi3 TAKOX MOYKE BKIIIOYATH JOCIiIKEHHS CUMBO-
7B 1 MeTadop, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl Iepeaadi
[JIUOIINX CMHUCIIB.

Hampuknaz, ananiz CHMBOIIKHY y poMaHi « Normal
People» Camni Pyni mokasas, sik aBTOp BHKOPHCTOBYE
pocTi moOyTOBi MpeAMETH Ui CHMBOJTI3aIlii CKIIa-
HUX EMOLIIHMX CTaHIB MEPCOHaXIB. Y poMaHi yacTo
3rafyeTbest “‘a cup of hot tea”, sKWii CUMBOJI3ye
TEIIOTY Ta KOM(POPT y CTOCYHKaX TepoiB:

“She brought him a cup of hot tea, and that simple
act filled him with calm” (Rooney, 2018: 112).

KorniTuBHO-TiHrBicTHYHMIT aHAII3 TOCITIIKYE,
SK YNTa4l CIPpUAMAIOTh Ta 1HTEPIPETYIOTh XyHTOXKHI
TEKCTH, BUKOPUCTOBYIOUM KOTHITUBHI CXEMH Ta METa-
¢dopu. e minxin mKo3BONSE 3pO3YMITH, SIK aBTOPH
CTBOPIOIOTEH VSIBHI CBITH Ta SK YUTadi B3aEMOIIIOTH
3 HAMHU Ha KOTHiTUBHOMY piBHi (Stockwell, 2002).
Kor"iTuBHO-IIHIBICTUYHUN aHAJII3 TAKOXK JOIIOMAarac
BUSIBUTH, SIK JITEPAaTYpHI TEKCTH BUKIHUKAIOTH €MO-
LIKHI Ta IICUXOJIOTIYHI PeaKIlil y YMTadiB.

Hanpuknazn, y pomani “Circe” Manien Mimnep
KOTHITHBHO-JIIHI'BICTHYHHM aHaJjIi3 I10Ka3aB, SIK BUKO-
pucTtarHg MidororigHuX MeTadop Crpuse IIOIIoOMY
3aHYpEHHIO YMTaya y CBIT aHTHUHOI [ pemii:

“Her heart beat like a wild beast breaking free”
(Miller, 2018: 101).

Micdomoriuai Metadopu IHOOKO BKOPiHEHI B
KyJIBTYypHI Ta iCTOPHYHI KOHTEKCTH. BOHM BHUKOpHC-
TOBYIOTh 3araJlbHOBiZioMi 00pa3u Ta icTopii, 100
CTBOPUTH HOBI 3Ha4€HHs. Y BHIIAAKY 3 MeTadoporo
«Her heart beat like a wild beast breaking freey, xor-
HITHBHA CXeMa «cepye K 36ip» JOTIOMarae 4nTadesi
YSIBUTH €MOIIi1 TepOiHi depe3 3HailoMi 00pas3u JUKOTO
3Bipa, IO CHMBOII3YE HEKOHTPOIHOBAHY CHIIy Ta
eHeprito. Bpaxosytoun, mo «Circe» 3acHOBaHa Ha
rpeupkiilt mMigonorii, Metadopa 3BipiB € 0coOIHBO
3Hauymo. Y MioJoriyHOMY KOHTEKCTI 3Bipi 4acTo
ACOIIIIOIOTECS 3 TIEPBICHOIO CHJIOIO, IHCTUHKTAMH Ta
npupoxHoto Mariero. Llsg mertadopa migcwiroe Bim-
YyTTS, [0 €MOIIil TePOiHi € MPUPOTHUMHU Ta TIOTYXK-
HUMH, SIK CUJIM IPUPOIH, 10 BUXOAATH 32 MEXKi JIIOJI-
CBKOTO KOHTPOJIIO.

InTepTexkcTyanbHUH aHAJTI3 30CepPEeIKYy€EThCS
Ha BHUBYEHHI B3a€MOMIl MK TEKCTaMH, BKJIFOUYAIOYUU
aHaII3 aNro3ii, IUTar 1 peMiHicieHmii. Lled meToxn
JO3BOJISIE JIOCHTIIUTH, SIK aBTOPH BHUKOPHUCTOBYIOTH
IHIII TEKCTH JJIsl CTBOPCHHS. HOBUX CMUCIIB Ta KYIIb-
TypHux KoHTekcTiB (Kristeva, 1980). InTeprekcty-
AIBHUI aHayl3 J0MIoMarae BUABUTU 3B SI3KH MIXK
PI3HUMH JITEPaTypHUMH TBOpaMHU Ta iX BIUIMB Ha
CIIPUIHSATTS YATAYIB.

Hanpuxnan, y pomani «The Casual Vacancy» JIx.
K. Poyminr Oyino BUsIBIEHO YMCIICHHI alio3ii Ha Kiia-
CHYHI TBOPH JIiTEpaTypH, 10 30arady€e TEKCT KyJb-

TYpPHHMHU BiJICHJIaHHSIMH Ta HaJa€ HoMy Oararomnapo-
BOro 3HaueHHs. Hanpuxman, Poyminr mume: “It was
the best of times, it was the worst of times,” echoing
the famous opening line of Charles Dickens’ “A Tale
of Two Cities” (Rowling, 2012: 187).

s anro3is Ma€ KiJIbKa BOXKIMBUX (YHKIIIMH:

Po3kpuBae icTopuyHHMII KOHTEKCT 1 Tapajedi:
®paza Jlikenca ommcye mepion dpaniry3pkoi peBo-
JIOITi1, YaCH BEJIMKUX COI[iJIbHUX TMOTPSCIHB 1 3MiH.
Buxopucranus wiei anro3ii y pomani Poyminr ctBo-
proe mapajieni MiX COI[aJIbHUMHU 1 TOMITHYHUMH
npobnemamu XVIII cTomiTTs Ta CydacHUMH HpooIie-
MamH, sIKi onricaHi B pomadi « The Casual Vacancy».
Poman PoymiHT Takok TOpKaeThCs TeM COMLiadbHOI
HEPIBHOCTI, TONITUYHUX KOH(DIIKTIB Ta OOpOTHOM
3a Biafdy, Mo poouTs amo3ito Ha JlikeHca 0cOOIHMBO
JOPEYHOIO.

[Migkpecnioe koHTpacT i mpoTupivds: Opasza «/t
was the best of times, it was the worst of timesy
AKIEHTY€E Ha KOHTPACTaX 1 IPOTUPIYYSX, IO XapaK-
TEPHU3YIOTh MEBHUH i1CTOPUYHUH mepioa. Y pomani
Poyninr amio3is miAKpecHroe CymnepedsuBicTbh
cutyanii B ManeHbkoMy Micteuky I[lerdopa, ae
CIIBICHYIOTHh 3JUAHI Ta 06ararcTBo, 0JaropojcTBO
Ta eroi3M, rapMoHis Ta KoHGIikTH. I{e momomarae
CTBOPUTH TIUOIIE POZYMIHHS CKJIAJTHOCTI COIliallb-
HUX BIZHOCHH i MOPaJIbHUX AMJIEM, SIKi MOCTAIOTh
nepes reposiMu.

BinoOpaxkae 1HTEpPTEKCTyalbHICTh 1 KYyJIBTYPHY
maM’sTh. BukopucranHs BigoMoi nuratu 3 JlikeHca
CTBOPIOE IHTEPTEKCTyalIbHUH 3B’ 130K MiXK JJBOMA TBO-
pamu, IOMal0uM TITUOWHU i 6araro3HavYHOCTI TEKCTY
Poyminr. Ins unTadvis, 3HalioMux 3 pomanoM «A4 Tale
of Two Citiesy», anwo3is BUKIMKAE acouiallii 3 Horo
TEMaMH 1 MepcoHakaMu, MO 30aravyye CHpUIHATTS
pomany Poyminr. Lle Takox BimoOpakae 3maTHICTH
JiTepaTypH CIIKYBaTHCS Yepe3 Jac i MpoCTip, CTBO-
PIOIOYH HOBI 3HAYCHHS Yepe3 B3aEMOII0 TEKCTIB.

Hanae crumictuuHoro edekry: Auosis Ha
JikeHca fgoaae Tekcty PoyniHT ypoduCTOCTI 1 jtiTe-
parypHOro 3By4aHHs. BimoMuii puT™M i CTpyKTypa
¢dpasu 3 «A Tale of Two Cities» HagalOTh MOYATKY
pomany «The Casual Vacancy» neBHoi Baru i 3Hauy-
IIOCTi, 3aJy4Yaloud yuTada A0 IIUOLIOro po3rsiny
OMHCYBAaHMX MOJIH.

BucHoBkn. BuxopucraHHS  JIHTBICTHYHHX
METOJIB ISl aHali3y CyYacHHX XyHOXKHIX TBOpIB
JTO3BOJISIE OTPUMATH TIHOIIIE PO3YMIHHS TEKCTyallhb-
HOI CTPYKTYpH, CTHJIICTHYHUX OCOOJHMBOCTEH Ta
COLIaNIbHO-KYJABTYPHOTO KOHTEKCTY JITepaTypHHUX
TBOpiB. KopnycHu#l aHaii3, CTUNICTUYHMI aHai3,
JUCKYpCUBHHMI aHalli3, HapaToJOTIYHHN aHai3,
CEMaHTHYHUK aHalli3, KOTHITUBHO-JIIHT'BICTHYHHUI
aHaJi3 Ta IHTepTEeKCTyallbHUN aHaJi3 3a0e3MedyoTh
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BCEOIYHMI MiOXiA [0 JOCHiIPKEHHS JITepaTypHUX  0COONMBOCTEH Ta COLiajJbHUX ACHEKTiB MOBJICHHS,
TekcTiB. KoxeH 3 mux MeToliB poOUTh CBili BHECOK IO € KJIIIOYOBUMHU IS aHAJ3y Cy4acHO] JiTeparyp-
Yy PO3YMIHHSI pUTOPUYHHUX CTPATETil, CTUIICTUYHUX  HOT TBOPYOCTI.
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